BRASTEMP

GUIA RAPIDO

LAVADORAS 16 KG
BWK16A, BWD16A
COMO FUNCIONA SEU PRODUTO

Instale a Lavadora

Realize a instalagdo da Lavadora seguindo as instrugdes do Manual do Produto, que
vem dentro da Lavadora.

Garanta que o produto esteja nivelado para o seu correto funcionamento.

Caso o gabinete da lavadora apresente filme protetivo, vocé pode retird-lo. O filme
protetivo ndo impacta na funcionalidade do produto.

Para agendar servicos de instalacdo e/ou reparo de seu produto junto a
Rede Autorizada de Assisténcias Técnicas, vocé pode:

° Acessar o site brastemp.com.br/atendimento, através do seu
& computador ou smartphone.

E;‘..F" E Decodificar o QR Code ao lado:

v = 1. Abra o aplicativo para leitura do QR Code;

"_E 2. Aponte a camera;

L 3. Aguarde a decodificagao:

E.‘. 4. Acesse a pagina

Ligar para 3003-0099 (Capitais e Regides Metropolitanas) ou 0800 970
0999 (Demais Localidades). WhatsApp 98699-3134

Comece por aqui.

Se vocé quer tirar o maximo proveito
da tecnologia contida neste produto,
leia o Guia Rapido por completo.

Abasteca a sua Lavadora com roupas

Verifique nas etiquetas das roupas se elas podem ser lavadas na maquina. N&o lave tecidos impermeaveis na Lavadora. o

Coloque as roupas abertas no cesto, distribuindo-as de maneira uniforme ao redor do agitador.

Apenas para o modelo BWD16A

Vocé podera escolher se deseja abastecer a sua Lavadora com ou sem o cesto superior que acompanha o produto.
Para abastecer a Lavadora sem o cesto superior, coloque as roupas abertas no cesto, distribuindo-as de maneira

uniforme ao redor do agitador.

Para abastecer a Lavadora com o cesto superior, siga as instru¢cdes do Guia que o0 acompanha.

Importante

* Lave as roupas que desbotam/soltam tinta no cesto inferior. Para verificar se uma roupa é desbotavel,
umedeca um pedaco da roupa e coloque um tecido branco (para teste, que possa ser manchado) sobre o

tecido colorido e pressione.

* Se a cor do tecido colorido impregnar no tecido branco, quer dizer que ele manchara outras roupas. Lave-a

separadamente no cesto inferior.

CESTO SUPERIOR

Capacidade de roupa
seca®: 2,5 kg

CESTO INFERIOR - -

Capacidade de roupa seca®:
Lavagem simultanea com cesto superior: 7 kg
Convencional sem cesto superior: 16 kg

Abasteca a sua Lavadora com insumos

Abasteca o Multi-dispenser .

0 Multi-dispenser é uma gaveta com 3 compartimentos, que armazena e distribui
automaticamente os produtos durante as etapas da lavagem. Para alvejante liquido
existe um compartimento no contorno do cesto. Abasteca os compartimentos
conforme as instrugdes abaixo:
Compartimento de sabao liquido e
alvejante liquido: @ 2

Este compartimento deve ser abastecido
apenas com sabao liquido ou liquido
concentrado (esta informacao se
encontra na embalagem do sab&o). No
modelo BWD16A, ele também pode ser
usado para abastecer alvejante liquido;

Sabao liquido/
Alvejante liquido

5>

Amaciante

B

Sabdo em pé

Abasteca este compartimento com
a quantidade recomendada pelo
fabricante de sabdo;

N&o ultrapasse o nivel maximo (MAX)
do sifdo. Caso isso ocorra, o sifdo pode
dispensar o produto antes do tempo adequado, podendo manchar os tecidos;

Nunca coloque o sabdo liquido direto sobre as roupas, pois isto podera
mancha-las.

Compartimento de sabdo em pé: .

» Este compartimento deve ser abastecido apenas com
sabao em po e/ou alvejante em po;

* Abasteca o compartimento de sabdo em p6 de acordo
com o nivel de &gua selecionado. Siga a recomendacao
que se encontra na etiqueta dentro do compartimento e
nunca exceda o nivel maximo indicado;

* Nunca cologue o sabao em p6 direto sobre as roupas, pois
isto poderd mancha-las.

Etiqueta Sabdo em pé

Compartimento de amaciante:. %

¢ O uso de amaciante é opcional;

 Alguns amaciantes s&o muito viscosos e podem deixar residuo no
compartimento. Neste caso, dilua-os com um pouco de dgua antes de usar;

* N&o ultrapasse o nivel maximo (MAX) do sifao. Caso isso ocorra, o sifdo pode
dispensar o produto antes do tempo adequado, podendo manchar os tecidos;

« 0 nivel maximo desse compartimento é indicado para NIVEL 4 de 4gua. Reduza a
quantidade do produto para os outros niveis de agua;

« Nunca coloque o amaciante direto sobre as roupas, pois isto poderad mancha-las.
Sempre utilize o dispenser de amaciante.

Compartimento de alvejante liquido: (modelo BWK16A. e modelo BWD16A .J

* 0 uso de alvejante é opcional;

* O alvejante auxilia no branqueamento e remog¢do das manchas;

« Abasteca com alvejante liquido no recipiente indicado no contorno do cesto da
Lavadora. Para evitar derramamento, utilize um recipiente com bico de despejo;

 Siga a quantidade recomendada pelo fabricante;

e Para o alvejante em p6 utilize o compartimento de sabdo em p6 e siga a
quantidade recomendada pelo fabricante;

 Use agua sanitaria (alvejante clorado) somente para roupas brancas. Para tecidos
coloridos, use alvejante especial sem cloro. Alvejante clorado pode provocar
desbotamento e/ou manchamento.

Dispenser do cesto superior (abasteca caso utilize o cesto superior) .

0O cesto superior possui compartimentos proprios

para sabao e amaciante, que armazenam e distribuem

automaticamente os produtos durante as etapas da

lavagem.

Compartimento de sabdo em pé/liquido:

¢ Abasteca com sabdo e/ou alvejante sem cloro
observando o nivel indicado (MAX);

Alvejante liquido
(modelo BWK16A)

« Nunca ultrapasse a indicacdo do nivel maximo de sab&o, pois isto podera gerar
excesso de espuma e/ou manchar as roupas.

Compartimento de amaciante:

¢ Abasteca com amaciante observando o nivel indicado (MAX);

* Nunca ultrapasse a indicacao do nivel maximo de amaciante, pois isto podera
dispensar o produto antes do tempo adequado e manchar as roupas.

IMPORTANTE

A localizacdo dos compartimentos de sab&o e amaciante do cesto superior pode
mudar de acordo com o encaixe do cesto.

Programe a Lavadora

BWK16A
- PROGRAMAS N\
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1. Pressione a tecla INICIAR/DESLIGAR para ligar a Lavadora;

2. Escolha o programa de lavagem mais adequado ao tipo e/ou nivel de sujeira
das roupas;

3. Selecione o Nivel de Agua;
4. Pressione a tecla INICIAR/DESLIGAR para iniciar a lavagem.

Agitacdo \=/

A agitacdo pode ser configurada a partir das seguintes op¢des:

¢ Turbo: Para maior movimentacdo das roupas durante a lavagem. Indicado para
roupas com sujeiras mais dificeis de serem removidas.

« Delicada: A agitacdo da Lavadora fica mais lenta para cuidar e lavar
adequadamente os tecidos.

¢ Normal: Para movimentacdo normal das roupas durante a lavagem.

Enxague i

Selecione a quantidade de enxague de sua preferéncia, sendo Unico (1 enxague)

ou Extra (2 enxagues). Para ciclo Antialérgico ha 4 enxagues. Nao é possivel

modificar a quantidade de enxagues do programa Antialérgico, sendo sua

configuracdo definida por Enxague Extra.

Molho Extra

Para qualquer programa é possivel adicionar 1 hora de molho extra (Tempo adicional
antes da etapa de lavagem), basta pressionar o botdo MOLHO EXTRA + 1 hora
durante a programacdo.

BWD16A
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1. Pressione a tecla LIGAR/DESLIGAR para ligar a Lavadora;

2. Escolha o programa de lavagem mais adequado ao tipo e/ou nivel de sujeira das
roupas;

3. Selecione quais cestos vocé ir utilizar na lavagem;
U Cesto inferior: para utilizar apenas o cesto principal.

1 Os dois cestos simultaneamente: para utilizar o cesto inferior e superior
o Cesto superior: para utilizar apenas o cesto superior.

4, Caso tenha selecionado cesto inferior ou os dois cestos simultaneamente,
selecione o nivel de 4gua para o cesto inferior de acordo com a marcagao da

régua do cesto, sempre respeitando a marcac¢do do nivel maximo de roupas
para o0 uso com o cesto superior;

5. Selecione o programa mais adequado conforme a orientacdo da tabela do Guia
que acompanha o cesto superior;

6. Ajuste as funcdes adicionais conforme sua necessidade.

7. Pressione a tecla INICIAR/PAUSAR para iniciar a lavagem e caso queira pausar
ou retomar o ciclo durante o uso.
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Enxague

Para adicionar enxagues extras em sua lavagem basta clicar no botao Opgdes
e deixar a luz do Enxague Extra acesso. Fazendo isso vocé habilita 2 enxadgues
para o programa selecionado.

Para ciclo Antialérgico hd 4 enxagues. Ndo é possivel modificar a quantidade de
enxagues do programa Antialérgico, sendo sua configuragao definida por Enxague
Extra.

Molho Longo

Para qualquer programa é possivel adicionar 1 hora de molho através da etapa
Molho Longo disponivel na barra de Etapas. Para isso pressione o botao Avangar
Etapas até que a luz Molho Longo do painel de Etapas acenda.

Mais secas
Aumenta o tempo de centrifugacdo para que suas roupas fiquem menos Umidas ap6s
alavagem.

Importante

Ao utilizar os dois cestos ndo é possivel utilizar o nivel de 4gua 4 para o cesto
inferior.

N&o é possivel utilizar o programa edredom especial com os dois cestos ou
cesto superior.

0 nivel de &gua do cesto superior é Unico e ndo pode ser alterado.

Por seguranca, durante a lavagem, caso a tampa for aberta e fechada é
necessario pressionar o botdo INICIAR/ DESLIGAR (modelos BWK16A) ou
INICIAR/ PAUSAR (modelo BWD16A), para que o produto continue a lavagem.

®

Funcdes Comuns aos Modelos BWK16A e BWD16A

Ciclo ANTIALERGICO

Ciclo com lavagem que busca promover a remocao de residuos de sabdo de forma
mais eficiente, minimizando riscos de irritacdo na pele. Portanto, para esse programa
nao é possivel modificar a quantidade de enxagues (4 enxagues).

Ciclo ANTI BOLINHAS

Ciclo com lavagem especial com agitacdo suave, que reduz a formacdo de bolinhas nas
roupas durante a lavagem, mantendo-as com aparéncia de novas por mais tempo*.

*Teste comparativo com o programa DIA A DIA realizado com meia-malha (Jersey), 94% algodao,
6% elastano, gramatura de 240 g/m2.

Avancar etapas
Para retirar ou adicionar etapas pressione a tecla avancar etapas até a etapa desejada.

Aqua Spray

Durante o enchimento jatos de d4gua saem do dispenser (no modelo BWK16A)
ou da tampa (no modelo BWD16A), ajudando a molhar os tecidos e aumentando
o cuidado com as roupas . Para o modelo (BWD16A), durante esse processo de
enchimento a lavadora também gira lentamente o cesto.

TEMPO DO
PROGRAMA
(Horas)**

BWK16A | BWD16A

PROGRAMA PROGRAMA PADRAO

Dia a dia Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 00:54 00:54
Tira-manchas Molho + 1h Molho Extra (Molho Longo) + 03:02 | 03:03
Lavagem + Enxague + Centrifugacdo

Cores Duradouras Lavagem + Enxague + Centrifugacdo 00:39 =

Esportivas Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao o 01:20
Brancas Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 01:19 -

Poucas Pecas Lavagem + Enxague + Centrifugacdo = 00:41
Cama e Banho Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 01:22 01:22
Edredom Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 01:50 01:49
Pesado e Jeans Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 03:07 02:19
::Iii:‘aa:aisoupas Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 01:16 01:19
Réapido Lavagem + Enxague + Centrifugacao 00:32 00:35
Antialérgico Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 01:23 01:25
Roupas de bebé Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacdo 01:25 01:26
Anti Bolinhas Molho + Lavagem + Enxague + Centrifugacao 01:25 01:27

**0s tempos desta tabela s&o aproximados e NAQ consideram o tempo gasto com o enchimento
e drenagem do produto, pois este tempo depende da instalacdo hidraulica de sua residéncia.
Foram consideradas as configuracdes padrao de cada programa. Antes da etapa de lavagem é
possivel, em qualquer programa, adicionar a etapa de Molho Extra (Molho Longo) + 1 hora.
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Informacoes importantes de funcionamento

Sistema Anti-desbalanceamento

A sua Lavadora possui um sistema que identifica o
desbalanceamento excessivo das roupas. Caso ocorra o

desbalanceamento durante a centrifugacdo, a Lavadora entra
em uma rotina especial que consiste em um novo enchimento

e agitacdo para tentar acomodar as roupas novamente.

processo pode ocorrer até 3X seguidas, mas se apds a terceira

Ciclo Tira-manchas Advanced
Remove mais de 40 tipos de manchas*, desde as mais frequentes até as mais dificeis.

Ciclo Edredom **

Recomendado para edredons de capacidade até king. Distribua o edredom de maneira
uniforme e sempre utilize o NIVEL 4 (Maximo). Para um maior cuidado com o seu
edredom, a centrifugagdo neste programa possui uma menor velocidade.

Este

* Manchas de azeite extra virgem, brigadeiro, caldo de cereja, caneta marca texto, canetinha
hidro color, caramelo, cerveja clara, cola branca, desodorante roolon, desodorante spray,
enxaguante bucal, fanta uva, gordura de bacon, groselha, iodo, iogurte de morango, ketchup,
|&pis de cor, manga, manteiga, maquiagem, mel, mingau de aveia, molho rosg, éleo, creme
dental, p6 compacto, polpa de mamao, polpa de maracuja, sorvete de morango, suco de
laranja, suco de tomate, margarina, dipirona (xarope framboesa), vinho branco, molho taré, leite
fermentado yakult, leite condensado, vitamina de abacate (c/leite), suco de abacaxi, espumante
branco, cobertura de sorvete morango, doce de leite, gel fixador para cabelo, fanta laranja e

tentativa a lavadora ainda identificar desbalanceamento, ela
interrompe a centrifugacao e desliga a lavadora.

Caso isto ocorra, desligue a lavadora, abra a tampa e redistribua as
roupas uniformemente ao redor do cesto.

Para centrifugar novamente, ligue a Lavadora, avance até a etapa
de centrifugacdo.

requeijdo, conforme teste interno de percepcdo de manchas.

**Teste realizado com edredom dupla face king 180 fios, tecido 100% algod&o, enchimento
100% poliéster e dimensdes 2,7 m x 2,7 m e 3,8 kg nas configuracdes padrao do ciclo, utilizando
as quantidades de detergente em p6 e amaciante recomendados. (somente para BWD16A).
Teste realizado com edredom dupla face king 200 fios, tecido 100% algod&o, enchimento 100%
poliéster e dimensoes 2,5 m x 2,9 m e 3,3 kg nas configuracdes padrdo do ciclo, utilizando as
quantidades de detergente em pé e amaciante recomendados. (somente para BWK16A).

Utilize este programa para lavar apenas edredom. Antes de lavar suas roupas, verifique
aindicacdo na etiqueta do artigo permitindo a lavagem a maquina.

Durante o final do enchimento desse programa de lavagem, a lavadora executa uma
agitacdo especial juntamente com a entrada de &gua para molhar o edredom e melhorar
o cuidado com o artigo (somente no modelo BWD16A).

Importante

+ Durante a lavagem o seletor permanece parado no programa escolhido. Vocé pode acompanhar a evolucdo da lavagem
através das luzes indicadoras de etapas.

+ 0 enchimento da lavadora ndo é realizado apenas pelo Aqua Spray, durante o abastecimento da lavadora a maior parte da
agua entra através do sistema diluicdo de sab&o que nao é visivel facilmente.

- Por seguranca, durante a lavagem, caso a tampa for aberta e fechada é necessario pressionar o bot&o INICIAR/ LIGAR
(modelos BWK16) ou INICIAR/ PAUSAR (modelo BWD16), para que o produto continue a lavagem.

+ Apds o enchimento e o inicio da agitacdo a Lavadora verifica automaticamente a quantidade de agua, de acordo com o

nivel de dgua selecionado, e se preciso completa o nivel.

+ Nunca solte a mangueira de saida de dgua da abracadeira fixada no gabinete, pois além de evitar cortes na mangueira, a
abracadeira garante a altura necessaria para o funcionamento da Lavadora.

+ Em dias frios, a tampa de vidro poderd embacar durante o ciclo. Essa caracteristica é normal do produto.

- A Lavadora possui um ruido caracteristico no inicio da centrifugacdo que é normal do produto (mudanca de tom durante a
centrifugacdo). Esta mudanca de tom é caracteristica do produto e ndo diminui a sua vida Gtil.

+ N&o Lavar, Enxaguar ou Centrifugar, roupas, capas ou qualquer outro item feito de tecido impermeavel.

- Caso seja necessario remover o cesto superior quando estiver com dgua utilize duas ou mais pessoas.

Como limpar a Lavadora
A ADVERTENCIA

RISCOI DE CHOQUE ELETRICO

Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer
manutencdo do produto.

Limpeza do Dispenser Limpeza externa da Lavadora

Para ndo danificar e aumentar a vida Gtil da sua Lavadora:
+ Limpe a tampa semanalmente, evitando acimulo de residuos. Nunca utilize limpa-
vidros para ndo danificar o material utilizado na Lavadora;

Limpe o Multi-dispenser regularmente para que sua eficiéncia seja mantida.

+ Pararemover o Multi-dispenser, puxe até que ele pare. Seguindo  —,
o sentido da seta da figura ao lado, pressione a trava e puxe o
Multi-dispenser.
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Use sab&o neutro, aplicado com um pano macio. Nunca utilize lcool, removedores
ou substancias abrasivas, principalmente na tampa, pois podera ocorrer uma
reacdo quimica, danificando a Lavadora;

Lave o Multi-dispenser com dgua corrente e uma escova macia.
Recoloque todos os componentes antes de ligar o

Remova o sifdo dos compartimentos puxando-o para cima. Lave

‘ produto. com &gua corrente e uma esponja macia. Depois recoloque o - Apés cada lavagem, limpe o dispenser de amaciante e de sabdo com um pano
Néao seguir estas instrugdes pode trazer risco de sifdo nos compartimentos. macio Umido.
morte ou choque elétrico. + Limpe o alojamento do Multi-dispenser com um pano umedecido em agua.
+ Cologue a gaveta novamente, forcando-a levemente para dentro do alojamento. Importante

Limpeza interna da Lavadora (cesto inferior) N&o utilize jatos de dgua ao limpar a sua Lavadora, para ndo danificar os

Importante componentes elétricos, o que pode acarretar em curto-circuito ou incéndio.

Ao final do ciclo é normal ter o acimulo de dgua no dispenser, pois durante a
centrifugacdo a dgua que estd na parte superior do dispenser pode cair, permanecendo
nele até a préxima lavagem. Esta caracteristica ndo diminui a vida Gtil do produto.

A cada 2 meses, faca a limpeza interna da Lavadora seguindo os 4 passos abaixo:
1. Certifique-se de que ndo exista nenhuma peca de roupa no interior da

Lavadora; Limpeza da tela-filtro da mangueira de entrada

2. Coloque 1/2 litro de alvejante (&gua sanitaria) diretamente no cesto; Sujeiras da rede de dgua da residéncia podem se depositar
na tela-filtro da mangueira de entrada, ocasionando uma
diminuicdo na velocidade e na quantidade de agua que entra
na Lavadora, fazendo com que ela demore para encher.

Para limpar a tela-filtro da mangueira de entrada,
desrosqueie a mangueira da torneira e utilize uma escova
para limpar a tela.

3. Faca a seguinte selecdo no painel: Limpeza do cesto superior (Modelo BWD16)

+ Nivel 4 de agua; + Enxague tnico. A cada lavagem, limpe o cesto superior com um pano Umido para evitar o acimulo de

+ Programa rapido; + Agitacdo turbo (disponivel no modelo BWK16) resfduos.

Para realizar a limpeza dos compartimentos de sabao e amaciante do cesto superior,
retire a parte removivel dos compartimentos e lave em agua corrente. Para limpar

o interior dos compartimentos utilize uma esponja ou pano macio. Certifique-se de
que os compartimentos foram encaixados corretamente. Limpe os compartimentos

semanalmente, evitando acimulo de residuos.

4. Deixe a Lavadora realizar o programa completo de lavagem.

Filtro de fiapos
Importante

Mantenha a tela-filtro na mesma posicdo que veio de fabrica. Nessa posicéo,
evita-se que impurezas presentes na dgua obstruam o filtro.

A cada lavagem realize a limpeza do filtro de fiapos que se
encontra dentro do agitador.

Lave-0 em dgua corrente e, se necessario, faca uso de uma Armazenamento do cesto (quando ndo estd em uso) (Modelo BWD16)
escova para auxiliar a limpeza. Para ndo danificar e aumentar a vida Gtil do cesto superior, ndo o deixe exposto ao sol e

evite quedas e batidas.

Solucao de davidas

DUVIDA POSSIVEL CAUSA

Nao centrifuga
Demora para iniciar o enxague e a
centrifugacao.

DUVIDA POSSIVEL CAUSA

Lavadora ndo liga
A Lavadora nao liga ao conectar
na tomada.

SOLUCAO SOLUCAO

Falha no fornecimento de
energia para a Lavadora.

Veribque se ha energia da operadora chegando na residéncia.
Veribque se ndo houve alguma queda dos disjuntores do circuito onde esta
instalada a Lavadora.

A centrifugagdo inicia-se apds o esvaziamento total da agua da lavagem ou
enxague presente no Tanque da Lavadora. No bnal da drenagem, a 4gua do
tanque ndo aparece mais no Cesto do Produto, portanto pode parecer que ja

Produto drenando a agua
antes da centrifugacéo e
enxague.

VeribPque se ha energia na tomada onde a Lavadora estd instalada.

Utilizagdo de adaptador no
plugue do cordao de forca
da Lavadora.

terminou a drenagem, porém ainda existe agua saindo do tanque.

Sua Lavadora vem de fabrica com o plugue que atende ao novo padréo brasileiro
de plugues e deve ser conectado a uma tomada do novo padréo. Utilize uma
tomada exclusiva e em perfeito estado para ligar a Lavadora.

Roupas molhadas.

Centrifugacdo com roupas de  PrePra lavar diferentes tecidos em diferentes lavagens. Alguns tecidos agem
tecido sintético junto a outros
tecidos (p. ex. algodao).

como uma barreira para a extragdo de 4gua de outras pecas, saindo mais
molhadas.

Nao utilize adaptadores para conectar o Produto na energia (T, benjamim, réguas de

. Mangueira de drenagem
tomadas, bltros de linha, etc).

imersa em agua.

Caso a mangueira de drenagem esteja instalada no tanque da lavanderia,
certibque-se que o nivel de agua no tanque nunca atinja a saida da mangueira,
pois pode causar retorno de agua ao interior do produto, causando a falsa
sensacao de que o produto nao realizou a centrifugagao.

E uma caracteristica do Produto. Ao inicio da centrifugacao, a velocidade é lenta
e aumenta até a velocidade maxima de centrifugacdo. Além disso no nivel alto de
roupas, existem trés patamares de velocidade (BWK16AB e BWD16AB) e quatro
patamares com o cestinho no BWD16AB.

Painel piscando

Luz de indicacdo da etapa
selecionada ou etapa atual do ciclo
na Barra de Etapas piscando.

Ao conectar na tomada, luzes

de indicacdo piscando: +1hr e
Centrifugacao alternando com
Lavagem e Enxague.

Tampa aberta durante o
ciclo.

Ao abrir a tampa do produto durante a lavagem, a mesma entra em modo
PAUSA e para reiniciar o ciclo, pressione o botdo INICIA/DESLIGA.

Centrifugacao lenta. A centrifugacdo possui
patamares diferentes de

velocidades.

Produto com tensdo 127V Veribque se a tensao da tomada a qual o produto est4 conectado é compativel com
conectado em tomada 220V. a tensdo da Lavadora (127V).

NOTA: O cédigo de erro ndo ocorre com o Produto 220V conectado a tenséo
127V pois ndo ha risco de danos ao produto, porém a performance do mesmo é
signipcantemente reduzida podendo gerar reclamagdes.

VeriPque se o fornecimento de agua para o produto esta normal.

Veribque se a pressao de agua esta de acordo com a pressao especiPcada no
Manual do Produto.

VeriPque se a Mangueira de Drenagem esta instalada na altura correta e sem
obstrucdes e se esta presa a cinta de Pxacdo atras do Gabinete do produto.
VeriPque se a Mangueira de Drenagem esta instalada na altura correta e sem
obstrugdes e se esta presa a cinta de Pxacao atras do Gabinete do produto.
Caso a Mangueira de Drenagem esteja instalada no tanque da lavanderia,
certiPque-se que o nivel de agua no tanque nunca atinja a saida da mangueira.
Caso tenha executado trés ciclos (mesmo que somente uma das etapas selecionadas)
sem abrir a tampa, desligue o produto da tomada e religue para restabelecer o correto
funcionamento do produto. Sempre abra e feche a tampa movel entre dois ciclos
consecutivos.

O Produto comeca a encher ao invés de Centrifugar
Entrada de 4gua no Produto ao Rotina de Drenagem +
Pnal da drenagem Enchimento

E uma caracteristica do Produto. Ao Pnal de toda drenagem que ocorre apds o
dispensamento de Sabao no Produto, a valvula liga por 28 segundos para limpar
os residuos de sabdo remanescente no tanque.

Caso isto ocorra, desligue a lavadora, abra a tampa e redistribua as roupas
uniformemente ao redor do cesto.

Para centrifugar novamente, ligue a Lavadora, avance até a etapa de
centrifugacao.

Durante a etapa de enchimento do Tempo de enchimento
produto, a agitagdo nao inicia, a excedido.

drenagem é iniciada e as luzes de
indicacdo piscando: +1hr e Molho
alternando com Centrifugacao.
Durante a etapa de drenagem, as
luzes de indicacdo piscando: +1hr,
Molho e Centrifugagao alternando
com Centrifugagao.

Ao pressionar a tecla INICIA/
DESLIGA luzes de indicagdo
piscando: +1hr, Lavagem e Molho
alternando com Lavagem.

N&o entra agua na lavadora

Ao pressionar a tecla INICIA/
DESLIGA para iniciar o ciclo ndo
entra agua na lavadora.

Ap0s o inicio da rotacao do Cesto
na Centrifugacao, o produto para
a rotacéo e inicia o enchimento e
agitagdo.

Manchas amareladas ou com cor de ferrugem

Manchas amareladas ou com cor  Abastecimento de agua.
de ferrugem.

Distribuicao das roupas no
Cesto esté irregular.

Tempo de drenagem
excedido.

VeriPque se a 4gua que sai da torneira esta amarelada utilizando um pano
branco.

Manchas no cesto ou com marcas visiveis apds a lavagem

Cesto com aparéncia de manchado Acimulo de insumo

ou com marcas visiveis apos a (sab&o, amaciante e/ou tira
lavagem. manchas).

O produto executou trés
ciclos consecutivos (mesmo
avangando etapas) sem a
abertura da tampa.

Limpe o cesto com &gua e sabao neutro utilizando um pano macio.

Residuo nos compartimentos
Residuo no dispenser.

Fornecimento de agua da
lavadora interrompido ou
torneira fechada.

Filtro da mangueira de
Entrada entupido.
Produto entra agua e sai ao mesmo tempo

Enquanto esta enchendo de 4gua, Instalacéo errada da

esta saindo agua pela mangueira  mangueira de drenagem.
de drenagem.

Lavadora n&o solta 4gua
Lavadora nao solta agua /
Lavadora ndo drena a agua.

VeriPque se o fornecimento de agua para o produto esta normal e se a torneira

¢ Consulte um encanador ou a companhia de fornecimento de agua.
de entrada esta aberta.

Néo utilize sabdo empedrado. Veribque o prazo de validade do sabdo.

Dilua o amaciante antes de colocé-lo no dispenser.

Ao Pnal do ciclo, € normal ter o acimulo de 4gua no dispenser, pois durante a
centrifugagdo a agua que esté na parte superior do dispenser pode cair, permanecendo
nele até a proxima lavagem. Esta caracteristica ndo diminui a vida Util do produto.

Baixa pressao da agua.
Sabdo empedrado.
Amaciante muito viscoso.
Caracteristica do produto.

VeriPque e limpe qualquer sujeira presente no pltro da Mangueira de Entrada do
produto.

Reveja as informacbes de instalacdo e posicione a mangueira na altura adequada.
A mangueira ndo deve ser retirada da cinta de Pxacdo da parte de tras do
gabinete do produto.

Bolinhas de sujeira ou Manchas
Bolinhas/manchas pretas ou cinzas
com aspecto oleoso.

Quantidade de sabdo
inadequada.
Programa inadequado.

Seguir recomendagoes de quantidade de sabao deste Guia Rapido de Uso.

Quanto mais suja a roupa, mais intenso deve ser o programa de lavagem.

Mangueira de saida de Reveja as informagdes de instalagdo e posicione a mangueira na altura

agua esta instalada acima adequada. A mangueira ndo deve ser retirada da cinta de bxacdo da parte de tras
de 1,20 m. do gabinete do produto.

Mangueira de saida de agua Desdobre e/ou desobstrua a mangueira de drenagem.

dobrada e/ou obstruida.

Amaciante muito viscoso. Se 0 amaciante que vocé costuma usar for mais viscoso, procure dilui-lo em agua,
respeitando a quantidade méxima indicada no compartimento de amaciante.
Na&o ultrapasse a quantidade maxima indicada no compartimento de amaciante, caso
contrario o amaciante sera dispensado nas roupas antes do momento adequado.

A cada 2 meses, faca a limpeza interna da Lavadora seguindo as orientagdes

Muito amaciante.

Barulho/estalo Falta de limpeza interna da

Estalo. Estalo quando a tampa Barulho normal da Lavadora (estalos normais). Lavadora. deste Guia.

é aberta ou no Pnal do

programa ou antes do inicio D d T %

da centrifugacéo. a OS ecn cos o
Barulho atras da Lavadora. Mangueira batendo no Barulho normal da Lavadora. g

gabinete. MODELO BWK16A BWD16A N
Lavadorf‘a trepi_dando. o Lavadora nao esta nivelada. Nivele os gé_s da Lava}dora. ) . i ] Dimenso e peso sem embalagem s
Barulho intermitente antes de iniciar  Barulho da eletrobomba de  Antes do inicio do enxague e da centrifugagdo a bomba retira a agua da Lavadora, Alt t fechada (pé ixima) 110 o
o enxague e a centrifugagao. drenagem. gerando um barulho intermitente caracteristico e normal do produto. ura com a tampa fechada Pes na n{wa{mma cm -~
TR Altura com a tampa aberta (pés na maxima) 160 cm g

NG P P Largura 68 cm

Agita e para. Caracteristica do programa  Caracteristica normal do produto. Tanto no molho, quanto na lavagem e no Profundidad m

de lavagem. enxague, ocorrem agitagdes curtas e pausas. rorundidade 75cm >
Agitacdo lenta Peso 45kg/49kg ;
Agitacao lenta. A Lavadora tem diferentes A fungao extra turbo possui uma agitacao mais rapida quando selecionada e o Consumo maximo de energia (127V/220V) O,49lkWh |

velocidades de agitacéo, programa delicado possui uma agitacdo mais lenta quando selecionada. Consumo méximo de dgua (127 V / 220 V)* 215 litros =1

que variam de acordo com Capacidade de roupa seca? 16 kg 16 kg? No

o programa escolhido. Tensao 127V~ / 220V ~ n :
Lavadora veio com agua P = P - - M 5
Agua no cesto. Teste de Qualidade em Nao é um defeito, a performance de 100% dos produtos é testada na fabrica e Vana;_ao d? ter]sao alflmltlda — 1065 1_32 Y /1983 2’42 V, - - i

fabrica. residuos de 4gua podem Pcar no cesto do produto. 1 Cesto inferior, nivel de &gua 4, programa Pesado E Jeans, iniciando da etapa de Molho, agitagdo Turbo, enxague Unico e fungédo Molho : —
Agua nas mangueiras. As mangueiras sao succionadas apos o teste, mas pode haver residuos de agua. +1 hora ativado (modelo BWKlBA). Cesto inferior, nivel de &gua 4, programa Pesado E Jeans, iniciando da etapa de Molho Longo, fungéo = g

Escoe a agua (se houver) e utilize normalmente o produto.

O residuo de agua proveniente do teste ainda pode migrar das mangueiras para
a embalagem do produto durante a movimentagao e transporte. Ndo ha risco
funcional para o seu produto.

Pode conter agua no dispenser por conta do teste. N&o existe risco
funcional para o produto.

Enxague Extra desativada e fungao Mais Secas ativada (modelo BWD16A). 2 As capacidades (16 kg, 7 kg e 2,5 kg) séo declaradas com
base em uma carga de roupas especificas para testes. Esta carga é composta por diferentes artigos, cujas caracteristicas sao
especificadas pela Portaria do Ministério do desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior —MDIC, n°185. Para um bom desempe-
nho da sua lavadora, o volume das roupas também deve ser considerado, pois existem certos tipos de artigos que, apesar de leves,
s&0 volumosos e podem ficar abaixo da capacidade nominal declarada (por exemplo: tecidos sintéticos de modo geral e artigos com
enchimento de espuma). 2 Com a Lavadora abastecida com carga, sem o cesto superior.

www.brastemp.com.br

Imagens meramente ilustrativas

Agua na embalagem.

Agua no dispenser.

Part Number
Stylemaster:
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Embalagem

A Whirlpool S.A - Unidade de Eletrodomeésticos procura em seus novos projetos usar embalagens cujas
partes sejam de féacil separacao, bem como de materiais reciclaveis, portanto, as pegas da embalagem

(sacos plasticos, pegas de isopor e de papeldo) devem ter o seu descarte de maneira consciente,
sendo eles destinados, preferencialmente, a recicladores.

Produto

Este produto foi construido com materiais que podem ser reciclados e/ou reutilizados, entao ao se
desfazer deste produto procure companhias especializadas em desmontéa-lo corretamente.

Descarte

Ao descartar este produto, no final de sua vida Util, solicitamos que seja observada a legislagao local
existente e vigente em sua regido, fazendo assim o descarte de forma mais correta possivel.

0 seu produto Brastemp € garantido contra

defeitos de fabricagao, pelo prazo de 12

meses contados a partir da data da emis-

sdo da Nota Fiscal ao consumidor, sendo:

* 90 dias — garantia legal;

* 9 (ltimos meses — garantia contratual,
concedida pela a Whirlpool S.A — Uni-
dade de Eletrodomésticos.

A garantia compreende a substituicao
gratuita de pecas e mao de obra para
defeitos constatados como sendo de
fabricacdo. Apenas a Rede de Servigos
Brastemp, a Whirlpool S.A., ou quem
esta indicar, s responsaveis pelo
diagnostico de falhas e execugdo de
reparos durante a vigéncia da garantia.
Durante o periodo de vigéncia da ga-
rantia, se os defeitos constatados forem
de fabricacao, o fabricante se obriga a
trocar as pecas e/ou assistir gratuita-
mente 0 seu produto a partir da data do
chamado. Se o produto ndo apresentar
defeitos ou apresentar uso inadequado,
sera cobrada a taxa de visita técnica.

W10635053_SM-W11174895_revB_03-04-2018.indd 1

Tabela de componentes com garantia

até 90 dias
Categoria Componentes
Lavadoras | Botdo Encoder, Botdo

Pressostato, Filtro de
Fiapos, Pé Nivelador,
Painel Decorativo,
Mangueira de Entrada,
Mangueira de Drenagem
e Gaveta Dispenser.

As garantias legal e/ou contratual fi-

cam automaticamente invalidadas se:

* 0 uso ndo for exclusivamente doméstico;

* Na instalagdo do produto, ndo forem
observadas as especificagbes e re-
comendagdes do Manual do Produto
quanto as condigGes para instalagao
do produto, tais como, nivelamento
do produto, adequagao do local para
instalagao, tensao elétrica compativel
com o produto, etc;

» Na instalacdo, as condigdes elétricas,

oscilagao de energia, pressao de agua
e/ou gas nao forem compativeis com
as ideais recomendadas no Manual do
Produto;

* Na utilizacdo do produto nao forem
observadas as instrugoes de uso e re-
comendacoes do Manual do Produto e
Guia Rapido;

» Ocorrerem mau uso, Ma conservagao,
descuido, modificagoes estéticas e/ou
funcionais, ou ainda, falhas decorren-
tes do conserto por pessoas ou enti-
dades ndo credenciadas pela Rede de
Servigos Brastemp;

* Houver sinais de violagao do produto,
remocao e/ou adulteragdo do numero
de série ou da etiqueta de identificagao
do produto.

As garantias legal e/ou contratual

nao cobrem:

* Despesas com a instalagao do produto
realizada pela Rede de Servigos Bras-
temp ou por pessoas ou empresas nao
credenciadas pela Whirlpool S.A., sal-
V0 0S produtos com instalagdo gratuita
informada no manual;

* Despesas decorrentes e consequen-
tes de instalagao de pegas e acesso-
rios que ndo pertengam ao produto,
mesmo aqueles comercializados pela
Whirlpool S.A. - Unidade de Eletrodo-
mésticos, salvo 0s especificados para
cada modelo;

* Despesas com mdo-de-obra, mate-
riais, pegas e adaptagoes necessarias
a preparacao do local para instalagao
do produto, ou seja: rede elétrica, de
gds, alvenaria, aterramento, pressao
de dgua, etc;

* Servigos e/ou despesas de manuten-
¢do, tais como limpeza ou atendimen-
tos preventivos solicitados;

e Falhas no funcionamento do produto
decorrentes de fatores externos, tais
como: interrupgoes, falta ou problemas
de abastecimento elétrico ou gas na re-
sidéncia, pressao de gua e objetos em
seu interior ou exterior (grampo, clips,
etc);

Falhas no funcionamento normal do
produto decorrentes da falta de limpeza
e excesso de residuos, bem como de-
correntes da agdo de animais (insetos,
roedores ou outros animais), ou ainda,
decorrentes da existéncia de objetos em
Seu interior, estranhos ao seu funciona-
mento e finalidade de utilizagao;
Transporte do produto até o local defi-
nitivo da instalagao;

Produtos ou pecas que tenham sido
danificados em consequéncia de re-
mMogdo, manuseio, quedas ou atos
pelo proprio consumidor ou por tercei-
ros, bem como efeitos decorrentes de
fato da natureza, tais como relampago,
chuva inundagdo, etc. NAO NOS RES-
PONSABILIZAMOS POR PROBLEMAS
QUE FORAM OCASIONADOS POR
SERVIGOS DE TERCEIROS (SERVI-
GOS TECNICOS NAQ CREDENCIADOS
PELA WHIRLPOOL). No ato da entrega,
verifique se o produto e as informa-
cOes da Nota Fiscal estdao de acordo
com a compra realizada. Se identificar
qualquer divergéncia, recuse a entre-
ga, mencionando 0 motivo no verso da
Nota Fiscal, e entre em contato com o
responsavel pela venda ou entrega;
Defeitos estéticos (riscados ou amas-
sados, manchados ou amarelados) e/
ou com falta de pecas em produtos de
saldo ou mostrudrio. Estes tém garan-
tia de 12 meses apenas para defeitos
funcionais ndo descriminados em sua
nota fiscal de compra;

* Problemas de oxidagao/ferrugem com

causa comprovada nos seguintes fatores:

- Instalagdo em ambiente de alta sali-
nidade;

- Instalagao em sol e chuva (agoes de
agentes da natureza);

- Exposigao e/ou contato do produto a
substancias dcidas ou alcalinas;

- Utilizagdo de produtos quimicos
inadequados para limpeza, incluin-
do uso de materiais ou ferramentas
sujas/asperas.

Despesas por processos de inspegao e
diagnostico, incluindo a taxa de visita
do técnico, que determinem que a fa-
Iha no produto foi causada por motivo
nao coberto por esta garantia;
Chamados relacionados a orientagdo de
uso de eletrodomésticos, cuja explica-
¢do esteja presente no Manual do Produ-
to, Guia Rapido ou em Etiquetas Orienta-
tivas que acompanham o produto, serdo
cobrados dos consumidores.

A garantia contratual nao cobre:

* Deslocamentos para atendimentos de
produtos instalados fora do municipio
sede da Rede de Servigos Brastemp,
0 qual podera cobrar taxa de locomo-
¢ao do técnico, previamente aprovada
pelo consumidor, conforme tabela de
quilometragem informada pela Whirl-
pool S.A. — Unidade de Eletrodomés-
ticos através do Servico de Atendi-
mento ao Consumidor (SAC);

* Todo e qualquer vicio de fabricagao
aparente e de facil constatagao;

* Pegas sujeitas ao desgaste natural, des-
cartaveis ou consumiveis, pegas mo-
Veis ou removiveis em uso normal, tais
como botoes de comando, puxadores,
bem como, a mao-de-obra utilizada na
aplicacdo das pecas e as consequén-

cias advindas dessas ocorréncias.

* Pegas com defeitos que ndo impactam
a funcionalidade do produto, tais como
pecas amassadas, riscadas, trincadas,
manchadas, etc.

Consideragoes gerais:

A Whirlpool S.A. - Unidade de Eletrodo-
mésticos ndo autoriza nenhuma pessoa
ou entidade a assumir em Seu nome,
qualquer outra responsabilidade relativa
a garantia de seus produtos além das
aqui explicitadas.

A Whirlpool S.A. - Unidade de Eletrodo-
mésticos reserva-se o direito de alterar
caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos, sem aviso prévio. Este
termo de garantia é valido para produtos
vendidos e instalados no territorio brasi-
leiro. Para a sua tranquilidade, mantenha
0 Manual do Produto com este Termo de
Garantia e Nota Fiscal de compra do pro-
duto em local seguro e de facil acesso.
ATENCAQ: para usufruir da garantia, pre-
serve e mantenha em sua posse, a Nota
Fiscal de Compra do produto e 0 Termo
de Garantia. Esses documentos precisam
ser apresentados ao profissional autoriza-
do quando acionado o atendimento.

Para solucionar duvidas, agendar servigos e
registrar sugestoes ou reclamagoes, acesse 0
site www.brastemp.com.br/assistencia.
Ou ligue para:

Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomésticos

Atendimento ao Consumidor:

Rua Olympia Semeraro, n® 675

Jardim Santa Emilia — Sao Paulo/SP

CEP 04183-901 — Caixa Postal 5171
Capitais e Regides Metropolitanas:

(11) 3003-0099

Demais localidades: 0800-970-0999

W10635053 | SM W11174895 rev. B 03/04/2018
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MANUAL DO PRODUTO

Para agendar servicos de instalacdo e/ou reparo de seu produto
Jjunto a rede autorizada de assisténcias técnicas, vocé pode:

N

Acessar o site www.brastemp.com.br/assistencia, através de seu
computador ou smartphone.

[=]

- E Decodificar o QR Code ao lado:

1 1. Abra o aplicativo para leitura do QR Codeg;
2. Aponte a camera;

3. Aguarde a decodificacao;

. 4. Acesse a pagina.

OFY,

Ligar para 3003-0099 (capitais e regides metropolitanas)
ou 0800-970-0999 (demais localidades).

Um Guia Rapido de Uso, presente na tampa do produto,
complementa este Manual. As imagens deste Manual s&o
meramente ilustrativas.

03/04/2018 15:02:13



INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA
A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de seguranca.
Sempre leia e siga as mensagens de seguranga.

Todas as mensagens de seguranca virdo ap6s o simbolo de alerta de seguranca e a
palavra “ADVERTENCIA". Esta palavra significa:

2 Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos
A ADVERTENCIA graves se as instrucdes nao forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranga mencionam qual o risco em potencial, como reduzir a chance de
se ferir e 0 que pode acontecer se as instrucdes ndo forem seguidas.

A ADVERTENCIA

Risco de LesGes por Excesso de Peso

Use duas ou mais pessoas para mover e
instalar sua Lavadora.

N&o seguir esta instrucado pode trazer danos
a sua coluna ou ferimentos.

INSTRUGCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

ADVERTENCIA: Para evitar risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, quando usar sua Lavadora,

observe as precaugdes relacionadas abaixo:

- Siga rigorosamente as instrugdes de instalagédo
para garantir a segurancga de toda a familia.

Leia todas as instrucdes antes de comecar a
usar a Lavadora.

- A Lavadora foi desenvolvida exclusivamente
para o uso doméstico.

N&o é permitido o manuseio da Lavadora por
criangas e pessoas nao-capacitadas, sendo
necesséria a atencdo do responsavel sempre
gue existirem criancas por perto, durante

a instalagdo e quando o produto estiver em
funcionamento.

N&o lave artigos que tenham sido limpos,
umedecidos, molhados ou deixados de molho
em gasolina, solventes ou outros produtos
gue liberam vapores ou gases que possam
inflamar ou explodir.

N&o instale ou guarde a Lavadora em local
sujeito a chuvas ou ao mau tempo.

N&o conserte, troque ou lubrifique qualquer
parte de sua Lavadora, ou algum outro reparo
gue ndo seja explicitamente recomendado

Condicoes Elétricas e Hidraulicas

Para duvidas ou dificuldade na instalacédo e
utilizagdo do produto, acesse
www.brastemp.com.br/assistencia ou a Rede
de Servigos Brastemp. Entretanto, informamos
que a visita do técnico do Servico Autorizado em
sua residéncia para instalacdo do produto e/ou
instrucdes de uso nédo é gratuita.
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neste manual. Para manutencgao, entre em
contato com a Rede de Servigos Brastemp.

- Observe atentamente as instrugoes de

instalagao, principalmente, quanto a voltagem
de alimentacgdo e ao aterramento.

- Nunca conecte ou desconecte o plugue com

as maos molhadas, para evitar uma descarga
elétrica.

- Para desconectar sua Lavadora, nunca puxe o

cabo de forca pelo cabo, apenas pelo plugue,
para nao danifica-lo.

- Este aparelho ndo se destina a utilizagédo por

pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucdes referentes a utilizagcdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

- Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas

para assegurar que elas ndo brinqguem com o
aparelho.

- Antes de iniciar a instalagado, garanta que

toda a embalagem foi retirada corretamente
conforme as instrugdes na etiqueta que vem
na embalagem do produto.

- Retire a pelicula plastica transparente de

protecao do painel.

+ Nunca utilize o produto com base de isopor,

pois isto pode danificé-lo.

[

2.

Utilize um circuito

e disjuntores
termomagnéticos
exclusivos para a
protecao da Lavadora
e da rede elétrica
contra sobrecorrentes. ]
Para sua segurancga, SUOTOCIRIENION, o
ligue corretamente o
aterramento do seu
produto. Caso ndo exista
circuito, disjuntores
termomagnéticos e

uma tomada exclusivos,
consulte um eletricista = B
para instala-los. oo o omose osca 127y

O diametro dos fios da rede elétrica deve
estar de acordo com a tabela abaixo:

5 até29m/ até70m/
I I até 12 m* ateé 53 m*
30a48m/ 71a116 m/
2
ol 13 a 20 m* 54 a 84 m*
49a70m/
2 *
6,0 mm o1a 31 m* 85a135m
00mme  A2HEM/ 136 a 213 m*

* para modelo BWP11

Importante

Para sua seguranca, o seu produto deve
ser aterrado. O aterramento adequado do
produto reduz o risco de choque elétrico.
Este produto deve ser instalado em uma
tomada elétrica apropriada e aterrada de
acordo com a legislagao local.

Sua Lavadora vem de fabrica

com o plugue que atende ao novo
padrdo brasileiro de plugues e
deve ser conectado a uma tomada
do novo padrao. Utilize uma
tomada exclusiva e em perfeito
estado para ligar a Lavadora.

. Verifique se a tensao de alimentacg&o indicada na

etiqueta do cabo de forga da Lavadora é a mesma
da tomada onde ela seré ligada (127 ou 220 V).

A ADVERTENCIA
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Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada antes de efetuar
qualquer manutengao ou limpeza do produto.

Recologue todos os componentes antes de
ligar o produto.

Ligue o produto a uma tomada tripolar
aterrada.

Nao remova o pino de aterramento.
N&o use adaptadores, extensdes ou T's.

N&o seguir estas instrugdes pode trazer
risco a vida, incéndio ou choque elétrico.

Importante

Se o cabo de forga estiver danificado, ele
devera ser substituido pelo fabricante/
agente autorizado ou pessoa qualificada,
a fim de evitar riscos. Chame a Rede de
Servicos Brastemp.

. Recomenda-se que haja

uma torneira exclusiva

para a entrada de &gua da

lavadora. E obrigatéria a

utilizagdo de uma torneira

com rosca % de polegada

para a instalagcdo da mangueira de entrada
de &gua, a ndo utilizagdo dela pode gerar
vazamentos.

A pressao de dgua para abastecimento deve
corresponder a um nivel de 20 a 800 kPa
(aproximadamente 2 & 80 m de coluna de agua
acima do nivel da torneira)

Para correto funcionamento da Lavadora,
nunca utilize entrada de dgua de sistemas

de aquecimento central para ndo danificar o
produto, utilize &gua somente na temperatura
ambiente (entre 5 a 30°C).

Importante

Se a sua residéncia tiver muitas quedas de
pressao/falta de abastecimento, mantenha
a torneira fechada quando nao estiver
utilizando o produto para evitar vazamentos.

Instalando a Lavadora

Instale a mangueira de
saida de agua no tanque
ou em um tubo exclusivo
para escoamento, com
didmetro minimo de 5
cm. Para a instalagéo

em tubo de escoamento,
retire a curva plastica
empurrando a mangueira

para dentro dessa
mesma curva plastica g,

’ g Diametro do
em seguida, para cima. ~

cano min.5 cm
A extremidade da curva

da mangueira de saida Max.
de &gua deve estar 1,20m

posicionada em uma Min. @

alturaentre 0,85e1,20m 085m

acima do piso. Se estiver
abaixo de 0,85 m, a sua H
Lavadora ndo completara
o nivel de 4gua necessario
para o seu funcionamento.
Se estiver acima de

1,20 m, a Lavadora ndo
conseguira escoar a agua.

<

Nunca solte a mangueira de saida de dgua da abracgadeira
fixada no gabinete, pois além de evitar cortes na mangueira, a
abracadeira garante a altura necesséria para o funcionamento
correto da Lavadora. Caso o comprimento da mangueira ndo
seja suficiente para atingir o ponto de escoamento, procure a
Rede de Servicos Brastemp - para a compra de uma mangueira
disponivel com 2,30 m de comprimento.

Nivele a Lavadora. Para determinar se a maquina

esté nivelada corretamente, fique de frente para

o produto, apoie as duas maos na lateral proxima

a tampa e balance. Se o produto balangou ainda

nao estéd bem nivelado. Nivele sua Lavadora através

do ajuste dos pés reguldveis. Para ajustar os pés gire para a direita para
aumentar a altura. Gire para a esquerda para diminuir a altura. Todos os
pés devem estar apoiados no chao. Este procedimento evitara trepidacdes,
barulho, vazamento e desgaste de sua Lavadora.

Importante

Sua lavadora foi projetada com pés modernos e seguros. Nao
os retire, nem os substitua por outros para que sejam evitadas
trepidagdes e danos a sua lavadora.

Rosqueie a mangueira de entrada de agua na torneira, aperte o suficiente para ndo
haver vazamento. Abra a torneira. Caso ocorra vazamento, reaperte as conexdes.

Importante

- N&o use fitas do tipo veda-rosca.

- Verifigue se a mangueira de entrada esta bem fixada na Lavadora. A méa
instalacdo da mangueira pode gerar vazamentos.

- Os novos conjuntos de mangueiras fornecidos com o aparelho devem ser
utilizados, e os velhos conjuntos de mangueiras nao devem ser reutilizados.

Posicione a Lavadora em um local com
superficie plana e nivelada para que fique com
todos os pés apoiados, evitando trepidacdes,
barulhos e vazamentos. Deixe a Lavadora no
minimo 10 cm afastada da parede ou de outros
maveis ou objetos.

Conecte o plugue na tomada.

Importante

/é><

A instalagao deve ser feita em local onde nao haja
exposicado aos raios solares ou chuva. Nao instalar
a lavadora sobre pisos com carpetes ou tapetes,
para ndo obstruir o sistema de ventilagao.

A ADVERTENCIA
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Risco de Incéndio

N&o instale a sua Lavadora proxima a fontes de calor ou
chamas como churrasqueiras e aquecedores centrais.

Nunca coloque velas acesas ou produtos similares (lamparina,
lampi&o) sobre a Lavadora.

N&o seguir esta instrucdo pode trazer risco de vida ou incéndio.

Importante

N&o use benjamins, adaptadores,
extensdes ou ligagdes improvisadas, sob
risco de curto-circuito ou incéndio.
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